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Сажетaк. – Ослобођење Косова и Метохије 1912. означило је почетак нове епохе у 
његовој историји и отворило перспективе у заједници с осталим становништвом осло-
бођене Краљевине Србије. Државно законодавство Краљевине Србије, засновано на савре-
меним демократским начелима тадашње Европе, гарантовало је сва грађанска права стано-
вништву Косова (Метохија је ушла у састав Црне Горе), а посебно јавну безбедност и вер-
ску равноправност Арбанасима и Турцима. Започело се и са законским мерама на уређењу 
аграрно-правних односа, и повратком протераних или избеглих српских породица из по-
следњих деценија турске владавине. 

У ослобођеним крајевима Србије 1912, поред војне управе (због рата 1913), посто-
јала је паралелна цивилна власт заснована и практикована на уставним начелима и позити-
вном законодавству парламентарне србијанске демократије после 1903. На Косову војна 
управа имала је (ограничен законом) примат над цивилном администрацијом, која је у ци-
вилно-грађанској сфери управе задржала своју пуну управно-судску надлежност. Српски 
судови су по закону решавали грађанске спорове, и посебно из имовинско-правних односа. 
Строго је поштована сопственост грађана обеју вера – хришћанске и муслиманске. 

Први светски рат, отпочет у лето 1914, омео је успешно започету еволуцију новог 
живота на Косову и Метохији. Након великих победа Србије на Церу и Колубари, с јесени 
1915. Србију нападају и немачка војска на широком фронту од Београда до Ђердапа и бу-
гарска војска дуж целе источне границе Србије, и српска војска се повукла према Косову, 
заједно с бројним цивилним становништвом, а с Косова, затим, преко Црне Горе и северне 
Албаније на грчко острво Крф, да би одатле преживели и опорављени српски војници били 
пребачени, у пролеће 1916, на Солунски фронт, а цивили у западне савезничке земље, угла-
вном Француску. 

Окупирана Србија подељена је тако да је западни део припао Аустро-Угарској, а 
источни и јужни Бугарској. У обема зонама била је успостављена војнополицијска управа, а 
у бугарској зони било је званично забрањено постојање и свако помињање српског имена. 
Косовске Србе, као и српско становништво јужноморавских крајева као и државне терито-
рије Старе Србије и Маћедоније, бугарска влада прогласила је за Бугаре. Терором, уби-
ствима и масовним интернирањем Срба, уз општу пљачку имовине и системом контрибу-
ција, реквизиција и немилосрдне пореске политике, бугарска окупациона управа завела је 
оштар и суров курс политике бугаризације српског становништва. У томе се посебно исти-
цао Димитар Влахов, први окружни начелник Приштинског подручја (после Другог свет-
ског рата био је председник Президијума ДФЈ!). 
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Српска интелигенција и свештенство, чиновници државне администрације и војни 
службеници, а посебно учитељи, стављани су на листу највећих непријатеља и противника 
бугарске окупације и бугаризације Косова као званичне политике бугарске владе. Бугарски 
окупатори су били против српских школа, цркава и манастира због чега је Богословија у 
Призрену била материјално упропашћена, Грачаница и Девич оштећени, бројне цркве 
оскрнављене и затворене, српске школе потпуно укинуте а њихов инвентар уништен. Кра-
јем 1915. и почетком 1916. Бугари су заједно с Аустро-Угрима однели готово све црквене 
драгоцености и реликвије, откопавајући чак и манастирске скривнице и монашке гробове – 
првенствено ради пљачке и затирања докумената и споменика српске духовно-црквене 
културе и средњевековне цивилизације српске државе. У том циљу ангажовани су 
научници и професори Универзитета, као и представници бугарске Егзархије. Верско-цр-
квена организација народног живота Срба на Косову требало је да буде збрисана, а косов-
ски Срби да постану припадници бугарске шизматичке Егзархије. 

Од првих дана окупације подједнако су страдали и сељаци и варошани Срби, ста-
роседеоци, а најтеже је било избеглицама, којих је само у Приштини било неколико хиљада 
из свих крајева Србије. Државни чиновници, учитељи и свештеници били су на главној ли-
сти за интернирање, јер су били сматрани за носиоце „великосрбизма“ и за главну сметњу 
успешној бугаризацији српског становништва. 

Кључне речи: Косово и Метохија, Срби, 1912–1918, ослобођење, Први светски рат, 
бугарска окупација. 

 
 

Ослобођење Косова и Метохије (1912. године), као централне области 
историјске Старе Србије, означило је почетак нове епохе у његовој историји и 
народног живота ослобођеног вековне турске власти. Тешка и мучна прошлост 
косовско-метохијских Срба отворила је светле перспективе у националној 
заједници с осталим становништвом ослобођене Краљевине Србије. Замени 
установа турске владавине правним, унутрашњим економским културно-
просветним системом који је био на снази у српској држави требало је да надо-
кнади и унапреди опште стање Срба, али и осталих народности на Косову, по-
што је правни поредак требало бити уведен и у новоослобођеним крајевима 
Старе Србије и Маћедоније. Државно законодавство Краљевине Србије, засно-
вано на савременим демократским начелима тадашње Европе, гарантовало је 
сва грађанска права становништву Косова (Метохија је ушла у састав Црне 
Горе), а посебно јавну безбедност и верску равноправност Арбанасима и Тур-
цима. Започело се и с првим законским мерама на уређењу аграрно-правних 
односа, и повратком протераних или избеглих српских породица из последњих 
деценија турске владавине, али су догађаји настали Првим светским ратом, у 
лето 1914. омели успешну започету еволуцију новог живота на Косову и Мето-
хији. Обновљени (трогодишњи по трајању), државни суверенитет Србије, био 
је краткотрајан да би се показали крупнији резултати српске управе и започети 
процес широке европеизације косовско-метохијског географско-привредног 
региона. По пропасти Турске, заправо турско-арбанашке власти и Срби на Ко-
сову осетили су повољне резултате свог ослобођења и увођења у ширу друш-
твену политичку, привредну и културну заједницу српског народа.  



Прошлост косовско-метохијских Срба 1912–1918. године 
 

 

115

У свим новоослобођеним крајевима Србије 1912, поред војне управе 
(због рата 1913), постојала је паралелна цивилна власт заснована и практико-
вана на уставним начелима и позитивном законодавству парламентарне 
србијанске демократије после 1903, између Србије и новоформиране албанске 
државе, на Косову војна управа имала је (ограничен законом) примат над 
цивилном администрацијом, која је у цивилно-грађанској сфери управе задр-
жала своју пуну управно-судску надлежност. Српски судови су по закону 
решавали све грађанске спорове, и посебно из имовинско-правних односа. 
Строго је поштована сопственост грађана обеју вера – хришћанске и 
муслиманске. Започета је ревизија спорних случајева око земљишне имовине 
на основу тапија имаоца легализованих још од турских судова пре 1912. 
Имања беговско-господарске (читлучке) олигархије, која је била силом отета 
од Срба слободних сељака – баштиника била су враћена Србима носиоцима 
тапија још из времена док им земље-баштине нису биле силом узурпиране, и 
претворене у „чифлуке“. У грађанским споровима мешовитих суђења судило 
се по цивилном грађанском законику Краљевине Србије, а у међумусли-
манским имовинским, брачним и другим сличним случајевима судило се (Арба-
насима и Турцима) по шеријатском законодавству с обавезом јустификације код 
српских судова. Једном речи, јавни грађански поредак био је утврђен по 
принципима, и с установама, европског грађанског поретка, и цивилизацијских 
достигнућа европског законодавства, односно општих начела савремене 
правне науке и научне правне мисли (у интерним међуалбанским споровима 
одржало се обичајно право суђења по тзв. Законику Леке Дукађина, односно у 
надлежности плећније – албaнских мировних судија. Српско законодавство 
није улазило у надлежност таквих судских решења, сем ако за то од њихових 
парничких страна није било притужби!). 

Већ по свршетку рата с Турском, и закључењем Лондонског мировног 
уговора у пролеће 1913, једна од првих мера Српске владе била је уређење 
државне администрације. Ослобођена територија Старе Србије била је 
подељена према узорима државне администрације Краљевине Србије.  

Државна администрација била је регуларно спроведена током пролећа и 
лета 1913. Косово које је цело ушло у састав Србије било је подељено (према 
шеми): окрузи, срезови, вароши и варошице (као интерне самоуправне 
општине) и општине (уопште). Тако су на Косову постојала три округа (ранији 
– под турском управом – Пећки округ-санџак са Ђаковицом био је у саставу 
административне поделе Црне Горе): Звечански са седиштем у Митровици, 
Косовски са центром у Приштини и Призренски у Призрену (у старој Рашкој 
области били су окрузи: пријепољски и Рашки – с Новим Пазаром). Окрузи су 
имали у свом саставу: срезове, варошке и сеоске општине, с одређеним орга-
нима власти. У цивилној сфери управе, окрузи су припадали Министарству 
унутрашњих дела. Детаљна управно-територијална подела округа пружала је 
следећи састав и број становника: 
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округ срез среско место брoj 
општина насеља становника 

      

Звечански  Вучитрнски  Вучитрн 10 103 32.405 
 Дренички Лауша 7  79  23.821 
 Митровачки Митровица 12  149 16.063 
      
Косовски  Гњилански Гњилане 18 249 78.284 
 Грачанички Приштина 15 165 36.950 
 Лабски Подујево 12  95 27.084 
 Неродимски Урошевац 11  85 51.019 
      
Призренски  Горски Враниште 12  52 28.117 
 Подгорски Сува Река 10 42  34.551 
 Подримски  Ораховац 17  57 43.962 
  (Призрен је имао 21.244 житеља) 

 
Укупно је на Косову у сва три округа било становника: 
 81.643 у округу Звечанском, 
193.337 у округу Косовском и 
124.121 у Призренском. 
Српски званични попис навео је и број манастира по општинама и 

срезовима у сваком округу. На Косову их је било: 
Грачаница, Девич, 
Св. Гаврила у срезу Дреничком, 
Св. Марка, у срезу Призренском (Шарпланинском), 
Св. Тројица у Подгору Призренском. 
Српске власти су ове манастире, сем унеколико Грачанице, затекли у пу-

ном сиромаштву, и увелико оголеле у манастирској опреми, и јако сиромашне 
у имовном погледу. Забележено је да су сви они уживали велико поштовање у 
народу, који је био врло побожан и, сразмерно својим могућностима, даре-
жљив у поклонима и помагању у потребама манастирским. Ове верске и духо-
вне светиње живахнуле су по успостављању српске власти 1912, али су, убрзо, 
јако пострадале за време окупације 1915–1918. За то време царска лавра мана-
стир „Високи“ Дечани и Пећка патријаршија, биле су под управом Црне Горе. 

Први светски рат, који је започео објављивањем ратног стања и нападом 
Аустро-Угарске на Србију 29. јула 1914. убрзо се проширио на велики део Ев-
ропе и претворио у рат два војно-политичка блока –Антанте и Централних 
сила. Краљевина Србија устала је једнодушно у одбрану слободе и независно-
сти, и српска војска потукла је аустроугарске инвазионе армије у познатим 
биткама на Церу и Колубари – крајем лета и у касну јесен 1914. То су биле 
прве велике победе савезничке војске Антанте. Међутим, почетком јесени 
1915. на Србију нападају и немачка војска под чувеним војсковођом Августом 
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фон Макензеном, на широком фронту од Београда до Ђердапа, и бугарска 
војска дуж целе источне границе Србије. Пред многоструко надмоћнијим 
непријатељем, српска војска се повлачила према Косову, заједно с великим 
бројем цивилног становништва из северних и централних предела Србије. С 
Косова, последње слободне територије, српска војска и бројне цивилне избе-
глице, одступале су преко Црне Горе и северне Албаније на грчко острво Крф 
у Јонском мору, да би одатле преживели и опорављени српски војници били 
пребачени, у пролеће 1916, на Солунски фронт, а цивили у западне савезничке 
земље, углавном у Француску.  

Окупирану Србију поделили су Аустро-Мађари и Бугари: западни део 
припао је Аустро-Угарској, а источни и јужни Бугарској. Цело Косово запосела 
је бугарска војска и полиција, а Метохију Аустро-Угарска. Гранична линија 
двеју окупационих зона ишла је током Велике Мораве, затим развођем слива 
Ибра и Јужне Мораве. Митровица је остала у поседу Аустријанаца а Призрен 
Бугара. У обема зонама била је успостављена, у пролеће 1916. војнополициј-
ска управа, а у бугарској зони било је званично забрањено постојање и свако 
помињање српског имена. Косовске Србе, као и српско становништво јужно-
моравских крајева као и државне територије Старе Србије и Маћедоније, 
бугарска влада прогласила је за Бугаре. Терором, убиствима и масовним интер-
нирањем Срба, уз општу пљачку имовине и системом контрибуција, реквизи-
ција и немилосрдне пореске политике, бугарска окупациона управа завела је 
оштар и суров курс политике бугаризације српског становништва. Приштина, 
Призрен, Гњилане, као и друге косовске варошице и напреднија села, као Уро-
шевац, Липљан, Сува Река и насеља Сиринића и богатог Изморника, уосталом 
и цело подручје Косова у долини Ситнице били су тешко притиснути од 
стране државних службеника а посебно оружаних комитских чета. У томе се 
посебно истицао Димитар Влахов, први окружни начелник Приштинског по-
дручја (после Другог светског рата био је председник Президијума ДФЈ!), син 
генерала Бојаџијева једног од команданата бугарске инвазионе војске на Ср-
бију, затим злогласни комитски војвода Јуруков. Једном речи Косово и косов-
ски Срби под туђинском трогодишњом управом (заједно са суседним 
Јужноморавским регионом) можда су, у национално-политичком и демограф-
ском погледу, били најугроженији део српског народа у Србији у опасности да 
ускоро нестану, односно да буду десетковани и доведени на руб свог нацио-
нално-политичког идентитета. 

Српска интелигенција и свештенство, чиновници државне администра-
ције и војни службеници, а посебно учитељи, били су – официјелно – ста-
вљани на листу највећих непријатеља и противника бугарске окупације и буга-
ризације Косова као званичне политике бугарске владе. Бугарски окупатори су 
због тога, били веома противни српским школама, црквама и манастирима 
због чега је чувена српска светиња Богословија у Призрену била материјално 
потпуно упропашћена, Грачаница и Девич тешко оштећени, бројне цркве оскр-
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нављене и затворене, српске школе потпуно укинуте а њихов инвентар уни-
штен. Крајем 1915. и почетком 1916. Бугари су заједно с Аустро-Угрима од-
нели готово све црквене драгоцености и реликвије, откопавајући чак и манас-
тирске скривнице и монашке гробове – првенствено ради пљачке и затирања 
докумената и споменика српске духовно-црквене културе и средњевековне 
цивилизације српске државе. У том погледу били су ангажовани чак и 
научници и професори Универзитета, али и представници бугарске Егзархије. 
Верско-црквена организација народног живота Срба на Косову требало је да 
буде потпуно збрисана, а косовски Срби да постану припадници бугарске шиз-
матичке Егзархије. На челу ове нелегалне и неканонске прозелитистичке, на-
силне акције верско-политичког преобраћења, и денационализације Срба ста-
јао је шизматички скопљански митрополит Неофит који је због тога долазио у 
Приштину и приморавао Србе да прихвате Егзархију. 

Као најбруталнији акт верско-националне нетолеранције према духов-
ном архијереју црквено-верске организације Српске православне цркве, бугар-
ске окупаторске војно-политичке (и свакако црквено-егзархијске) снаге било је 
мучко убиство Призренског митрополита. Ухапшен, малтретиран и осуђен на 
интернацију у Бугарској, скопски митрополит је био убијен заједно са својом 
монашко-свештеничком пратњом, док су пешице ишли у прогонство мучен-
ичким путем невиних страдалника, као жртве једне патолошко кримогене 
мржње према Србији и српском народу. Као иницијатор и духовни убица 
скопског митрополита Вићентија сматрао се управо егзархијски новопостав-
љени митрополит Неофит! 

Примера за бројна убиства Срба има доста и она – по мотивима и наме-
рама окупационе управе а посебно према стандардизованој пракси изврша-
вања, представљала су повреду не само прописа међународног ратног права – 
оличеног у Хашким конвенцијама с краја 19. и почетка 20. века, већ и хумани-
тарних одредби из Женевске конвенције и међународно признатих прописа 
Црвеног крста у Женеви. Савременици-очевици наводили су бројне примере – 
које је крајем 1918, 1919. године анкетирала из аутопсије Висока комисија 
савезничких криминалиста и социјалних патолога – од којих је најпознатији 
био Швајцарац Арчибалд Рајс, професор Универзитета у Лозани. 

О општој друштвеној, безбедносној и психолошкој ситуацији по по-
влачењу српске војске, савременик-очевидац, Јанићије Поповић, навео је – из-
међу осталих и два-три веома карактеристична и упечатљива случаја. „Прве 
ноћи по паду Косова, два Турчина из Приштине у друштву са неким Арнау-
тима, упали су у кућу Наће из села Скуманова. Ноћ је била хладна. Падао је 
снег. Сви су се били позатварали. Нико никоме у помоћ није смео поћи. Сваки 
је остављен 'Божијој вољи'. Наћа је затворио кућу и са децом спавао. Они су 
силом продрли, и онда Наћу, његово дете и стрица вежу, и голе и босе истерају 
из куће. За њима су пошле и њихове жене, уз плач и кукњаву, али су их бајоне-
тима вратили назад ... – после три месеца река Ситница је избацила њихове ле-
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шеве са безброј убода од бајонета!“ Други пример био је још грознији, свире-
пији: у манастиру св. Марка код Суве Реке „приспео је неки наш капетан са 
нижим официрима и око 150 војника. У зору су Арнаути опколили манастир и 
затражили предају. Капетан почне преговарати и од њих добије 'бесу' (реч) да ће 
их здраве и живе пропустити, само ако они предају оружје. Стотину наоружаних 
Арнаута су ушла и одмах отказала 'бесу'. Војнике су затворили у собе, такође и 
официре и избеглице у другој соби. Оружје су разнели и затим партију по 
партију војника изводили ниже манастира и ... плотунима је учињен крај 
њиховом животу!... капетан се је одмах горко покајао што се није одупро, али је 
било доцкан. После војника и он је са осталим официрима платио главом...“. 

Осим овога, када су још првих дана окупације подједнако страдали и се-
љаци и варошани Срби, староседеоци, најтеже је било избеглицама. Само у 
Приштини њих је било неколико хиљада из свих крајева „предратне“ (1912) 
Србије. У Приштину су, с разних страна скоро истовремено ушли и Бугари и 
Аустријанци и Немци. Бугара је било највише, и они су се – иако „словенска 
браћа“ показали свирепији но њихови германски савезници. Они нису убијали 
заробљенике, нити интернирали, иако су на својој маршрути одузимали храну 
од сељака, а по варошким насељима пљачкали државну и приватну имовину. 
Приштина је пала у руке окупатора 10. новембра, а Призрен нешто касније. 
Бугарски терор према Србима почео је још првог дана у потрази за заосталим 
српским војницима, махом рањеницима којих је било преко 900, што у 
дивизијској болници, што по приватним кућама и испражњеним надлештвима. 
Тако, „другог дана по уласку Бугари из куће у кућу покупили сав мушки свет 
од 16–60 година старости и позатварали их у касарну. Народ се силно попла-
шио а нарочито избеглице. Они беху у очајању, јер, коме ће и са чим, оставити 
своје породице које су овде довели. Али Бугара се то није тицало, и за њих су 
сви из реда 'војенопленици'. – Тога дана када су скупљали народ за интерни-
рање био је прави метеж. Војници, као неки разбојници, с ножем на пушкама и 
са псовком, бесно су јурили по улицама и кућама. Народ се крио по таванима, 
скакао преко зидина да умакне. Увече су издвојили старце, жене и децу, и пус-
тили их кућама, а остале су сутрадан, без хране, са јаком стражом, потерали за 
Лесковац. Путем су их гонили усиљеним маршем. Нигде хлеба им нису дали, 
нити кап воде. Ко је путем посустао одмах су га убили на очиглед осталих. 
Жртве су се низале... . Али што год су ишли даље, све их је мање било на 
броју... . – Прве ноћи преноћили су у планини под облачним небом и вејавицом 
снега. Неки су ту умрли, неки су успели да утекну, а остале су отерали у 
Лесковац где су их метнули на решето: здраве и простије за Бугарску, а 
чиновнике – за касапницу. Но колики је био њихов број – не зна се. Од Ко-
сова(ца) су, пак, онда изгинули поп Станко Димитријевић из села Ливађа, и је-
ромонах Кирило из Грачанице. – Ко је могао да се врати кући или негде са-
крије и избегне интернирање, тај се задуго после крио.“ 

Државни чиновници, учитељи и свештеници су били на главној листи за 
интернирање. Бугари су их сматрали за носиоце „великосрбизма“ и главну 
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сметњу успешној бугаризацији српског становништва под њиховом окупаци-
јом. Посебно су страховали од свештенства, на Косову. Тако су – поред горе 
поменутих – „још првог дана њиховог уласка“ убили старог попа Јована Неро-
димова, а у Липљану попа Дену Дебељковића, образованог свештеника, коме 
је Српска Краљевска академија објављивала радове о косовским Србима. (Поп 
Аритон из Приштине једва се спасио интернације, пошто је месном коман-
данту генералу Топалџикову донео „питу, погачу, пржену кокошку и баклаву“, 
уз напомену да је привремено ослобођен „до даље наредбе“). Калуђер мана-
стира св. Марка, код Суве Реке, Данило, имао је велике неприлике с Арнау-
тима што је у манастир, код повлачења, примао српске војнике. 

Косовац, домородац, национални радник још из последњих времена 
турске владавине и учитељ, Јанићије Поповић, објавио је непосредно на 
свршетку Првог светског рата књижицу о својим доживљајима и сагледава-
њима, сазнањима из времена окупације, под насловом Косово у ропству под 
Бугарима од XI 1915 до X 1918. године. 

У тешкој ситуацији тројне окупације Косова првих дана по одласку срп-
ских власти, три су пошасти изванредно тешко погодиле српско становништво 
– и оно староседелачко и хиљаде избеглица, посебно у Приштини и Призрену, 
али и у Липљану, Урошевцу, Гњилану, Сувој Реци, Ораховцу, по збеговима у 
Неродимљу и Дреници: 1) масовно умирање од глади и болести у тешким кли-
матским условима кишне и ветровите хладне јесени, 2) од систематске пљачке 
заостале српске државне и нарочито приватне имовине, пре свега у одузимању 
хране и стоке, 3) све учесталијим интернирањима мањих и већих скупина 
Срба мушкараца, како заосталих војних обавезника, тако и цивила. Најосио-
нији су били бугарски војно-полицијски званичници, уз њих многи фанатични 
турски варошани Призрена и Приштине, а по селима арбанашке башибозучке 
дружине. Бугарска окупациона власт светила се Србима због својих поли-
тичких претензија за трајним присаједињењем српских државних и етничких 
територија и за тоталном бугаризацијом словенског становништва на простору 
источно од Велике Мораве и јужно од планине Јастребац, односно у тзв. 
Моравској и Косовској окупационо-организационој области. Турци и Арба-
наси из жеље за осветом свог изгубљеног царства и веома повлашћеног поло-
жаја за време постојања власти Турске до Балканског рата 1912. Отуда су они 
приступили уз бугарску власт, служили у жандармерији, пољској полицији, 
или били кметови – представници и по српским сеоским општинама у бугар-
ској окупационој територији Косова. Заједно с бугарским комитским четама из 
организације ВМРО они су – с ретким изузецима – починили појединачна и 
масовна убиства Срба нарочито у време по завршетку Топличког устанка у пр-
вој половини 1917. Дотадашњи господари над српском рајом до 1912, они су 
већ првих дана окупације 1915. били господари живота и смрти српског 
становништва Косова. Два-три примера су била карактеристична за однос оку-
патора и његових домаћих (муслиманских) помагача – Турака и Арбанаса. 
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Посебно у мешовитим српско-арбанашким селима Срби су били изложени 
тешком терору и пљачкању своје имовине – често до последњих аграрних 
(прехрамбених) производа (залиха), а у покућству и до најмање ствари. 

Професор Љиљана Чолић објавила је (у Косовско-Метохијском Збор-
нику 2, Београд 1988, стр. 75–90) значајан попис жртава свештеничког реда по-
ред осталих крајева, и с територије Косова и Метохије за време бугарско-
аустроугарске окупације 1915–1918. према рукопису протејереја Звечанског 
округа Боже Јовановића. Тај попис садржи веома велики број лица свеште-
ника, монаха, протојереја као и других црквених службеника. Како је наве-
дено, убиства су била пропраћена тортурама разних врста и на веома свиреп 
начин, а намера им је била да се уништи у што већој мери верско-црквене 
организације Српске цркве. Обе окупационе управе показале су у томе крајњу 
мржњу према српским духовницима, с нескривеном жељом да се српско 
православље у тим крајевима доведе до пропасти. И у том погледу прогони и 
злочини над српским свештенством били су чак и гори и тежи него ли за време 
турске владавине, до 1912. За сразмерно мање време него до 1912. штете 
нанете српској цркви и њеним верским представницима биле су знатно веће. 

Тако, на разне начине усмрћени су у аустроугарској окупационој зони 
Косовса и Метохије: пароси села Сечанице и Бистрице, прота округа Рашког 
Тома Поповић – а интернирани су у логоре Нежидера и Болдогасоња: прота 
Вукајло Божовић из Ибарског Колашина, и свештеници из Звечанског округа – 
из Митровице, Бање и Вучитрна. Интернирани су били и калуђери манастира 
Пећке патријаршије: јеромонах Борис Лађарац, јеромонах Милентије Вуковић, 
игуман Теофан Ђоковић, затим чланови Пећке конзисторије: прота Коста 
Љешевић, прота Коста Поповић и поп Глигорије Ристић, парохијски свеште-
ници из Пећи и Ђаковице, Подујева и још неколико других из косовско-
метохијских села. 

У бугарској окупационој зони страдања свештених лица била су још 
бројнија и мучнија. Без својих свештеника, махом масакрираних у Сурдулици, 
остале су парохије села: Ливађе, Неродимље, Зоочиште, а убијени прота 
„Призренског округа Коста Јовановић, затим старешине“ манастира св. Тро-
јице код Призрена, и св. Марка. Побијени су многи свештеници Гњиланског 
намесништва. Више свештеника с Косова убијени су у време Топличког 
устанка 1917, као, на пример, свештеници из Драганића и Црепуље. 

Исто тако интернирани су у Бугарску у Ески Џумају прота Јосиф Спа-
сић, поп Апостол Поповић и Петар Поповић, приштински пароси. Прота Сте-
ван Димитријевић ректор Призренске богословије и професор Војислав Катић, 
поп Петар Лазић, члан Духовног суда и поп Манојло Чемеркић из Призрена 
интернирани су у паничаревски логор у марту 1916. а из овога премештени у 
Ески Џумају јуна 1917. одакле су ослобођени 1918. по рестаурацији Србије. 
Прота Трифун Радивојевић из Призрена интерниран у Карлово у Бугарској 1. ја-
нуара 1916, умро је 12. јула исте године у томе логору. Поп Данило Исаиловић, 
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члан Духовног суда у Призрену, интерниран је 16. марта 1916. у паничаревски 
логор у Бугарску, где је умро 19. априла 1917, поп Љубомир Репић из При-
зрена, поп Милан Сурчевић из Ораховца и поп Светислав Богдановић из Се-
вца, сви из Призренског округа, од тамничких мука, туча и злостављања бугар-
ских власти помрли су 1917. Први је интерниран у Ораховац, други у 
приштински а трећи у севички затвор. У бугарске логоре (Сливен, Стара За-
гора, Паничарево, и др.) као и на принудни рад – под тешким климатским, пре-
храмбеним и здравственим условима – послато је и више хиљада цивила на 
изградњи тзв. Кичевске пруге, одакле се, по свршетку рата, мало њих вратило 
својим домовима. Пробој Солунског фронта и безусловна бугарска капитула-
ција, спасла је и косовске Србе од даљег геноцидног уништења. 
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THE HISTORY OF THE SERBS OF KOSOVO AND METOHIA 1912–1918 
 

S u m m a r y 
 

The liberation of Kosovo and Metohia in 1912 marked the beginning of a 
new era in its history and opened perspectives of life in union with the rest of the 
population of the liberated Kingdom of Serbia. The state legal system of the King-
dom of Serbia, grounded in the democratic principles of contemporary Europe, guar-
anteed all rights to the population of Kosovo (Metohia became part of Montenegro), 
especially public security and religious equality for the Albanians and the Turks. 
Work was also begun on legal measures concerning the regulation of agricultural-le-
gal relations, as well as the return of Serbian families expelled or dislocated during 
the last decades of Turkish rule. 

In 1912, in the liberated parts of Serbia, parallel with martial law (because of 
the war of 1913), there existed a civil authority founded and practiced on the 
constitutional principles and the positive jurisprudence of post-1903 Serbian parlia-
mentary democracy. In Kosovo, military rule had primacy (limited by law) over the 
civil administration, which retained its full administrative-judicial authority in the 
civil sphere of administration. Serbian courts ruled on civil disputes according to the 
law, especially in the sphere of property-rights relationships. The rights of citizens of 
both religions – Christian and Muslim – were strictly respected. 

World War I, which started in the summer of 1914, interrupted the success-
fully initiated evolution of new life in Kosovo and Metohia. Following Serbia's great 
victories at Cer and Kolubara, in the fall of 1915, Serbia was attacked by the Ger-
man army along a broad front between Belgrade and Djerdap, as well as the Bulgar-
ian army, along Serbia's entire eastern border, and the Serbian army withdrew to-
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ward Kosovo, along with a great number of civilians, and then through Montenegro 
and northern Albania to the Greek island of Corfu, from where the surviving and recu-
perated Serbian troops were transferred, in the spring of 1916, to the Thessalonica 
Front, while the civilians were transported to various allied states, primarily France. 

Occupied Serbia was partitioned so that the western portion was grabbed by 
Austria-Hungary while the eastern and southern parts went to Bulgaria. Military-po-
lice rule was established in both the zones, while the existence and any mention of 
the Serb name was officially forbidden in the Bulgarian zone. The Serbs from Kos-
ovo, as well as the Serbian populace from the southern Morava region and the state 
territories of Old Serbia and Macedonia were declared as Bulgarians by the Bulgar-
ian government. The Bulgarian occupational authorities introduced a harsh and cruel 
policy of the Bulgarization of the Serbian populace through terror, killings and mass 
internments, accompanied by a general looting of property and a system of contribu-
tions, requisitions and merciless taxation. 

The Serbian intelligentsia and priesthood, state and military bureaucrats and, 
especially, teachers, were listed as the greatest enemies and opponents of the Bulgar-
ian occupation and Bulgarization of Kosovo, which was official policy of the 
Bulgarian government. The Bulgarian occupiers opposed Serbian schools, churches 
and monasteries, which is the reason why the Theological College in Prizren was 
materially ruined, the Gračanica and Devič monasteries damaged, numerous 
churches desecrated and closed, Serbian schools totally banned and their inventory 
destroyed. At the end of 1915 and the beginning of 1916, together with the Austro-
Hungarians, the Bulgarians took away almost all church treasures and relics, digging 
up even the monasteries' secret stores and monastic graves – primarily for the pur-
poses of looting and destroying documents and mementoes of Serbian spiritual-
church culture and the medieval civilization of the Serbian state. The effort was 
joined by scholars and university professors, as well as representatives of the 
Bulgarian Exarchate. The church-religious organization of Serbian national life in 
Kosovo was supposed to be wiped out, and the Kosovo Serbs were to become mem-
bers of the Bulgarian schismatic Exarchate. 

From the first days of occupation, the brunt was equally borne by the indige-
nous peasants and town dwellers, with the hardest burden falling on the refugees, of 
which there were several thousand in Priština alone, from all parts of Serbia. State 
employees, teachers and priests were at the head of the internment lists, being 
considered as carriers of „Great-Serbianism,“ as well as the greatest obstacle to the 
successful Bulgarization of the Serbian populace. 

Key words: Коsovo and Metohia, Serbs, 1912–1918, liberation, World War I, 
Bulgarian occupation. 

 
 
 


